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g N KUEMNE-- oy 2 kS
. ecemazione nine:- (I Hirschvogel
Noovr ColATA cunia i | 4O Umformtechnik

Tipo imballaggio:
Quantita imballi;

) F

F

Data
Fimma

vllo: 0’1 IT?/‘,?O

Hirschvagel Umfarmtechnlk GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY [%0 29 | ?6 .
SooRI09LL

Engenf Germany

Confarmita alie schede d'imballe: E

1Ll

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvege! Automotive Group

Xunden-Nt:3

Liefarscheln

Y. Suppller No. Delivecy note
Code foumisseur Bon de livraison
[(807,%2 [4 SG 91001046
10) [hr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refaranca Additjanal Customer Data Qur Department Phone/fax Exienslon Qur Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. complam, efiznl Notra départemant TéLFaxintdme Natra ordra ain,
0000014395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandatWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unrel | 21} Vem?ckunusan 22) \Srﬁlrsalndzﬂchmesn 23) Gesamigewichl ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:]:cu :gl?lﬂg mztlgemballnge Ido:Eﬁrgﬂu; de Fenvol brutto/gross/brut nettofmet/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'axpéditicn 26) Abladesielle/Unload Losatlonilieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  26) MatedalKundey( ar/Ré llent 28) MateralMateriatRéférenca 30) Mengs 31) Einheit
\em And Change/Elnl Techniq Bo g/Drescrpti rption Quantity Lnlt
Poste Kund: hilot Client Produktlenscharge/Production baich/Lot du praduction Curaniité Unltd
1 V ol Feurnlsseur
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107004 7 576437
5000014108
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107004 7 576437
5000014103
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107004 7 576437
5000014107
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlans are not accepted by us and do
not become part of any confract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADEG 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cummency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC

: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttaart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfens Hatschar 116
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

,

¥ ®

Ay

Hirschvogel
Umformtechnik”

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr;: b db A2
Cusloma 5 No.
N?:‘ﬁd N
2001 27368 e
5)  LefererNr, Lleferschein Datum
Supplier No. Delivory note Data
Code foumisseur Bon da [lvralson Dale
§1001046
10) ihrZeichen 11) Beslellung/Onder/Cammande 10) Zusalzdaten des Bastellers 12) Unsero Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
Your Referenca Addrfonal Cuslomer Data Cur Departmant Phone/Fax Exdenslen Cur OrderNo,
Volre référance 5500039164 0000 Indle, campiam. chiant Noltre dépariement TéliFax Intdme Notre ordre na.
0000014395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/\Way of Shipment/Moda d'expédition rmlld 20) unfre]ld 21) :e&ackungsart 22) ;’;;snrdz:;ctﬁ 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :2?&0 M?:ds‘:lqemallage ldezﬁﬁgun: da Fenvol brutte/gross/brul nettometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jniond L Llet da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  2B) MaterialKunde/CustomerParURéférenceClient 29) Materlal/Materlal/Référance 30) Menge 31} Einheit
ftem AnderungssiandEnpineeringChange/Etat Technique Bezelchnung/Description/Description Quarntity Unit
Posle | dench s al _"‘Bm:;;ﬁlienl Pr T batch/Lot du Quanhtd Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107004 7 576437
5000014106
20MnCrs5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014104
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014109
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mitinchen, Currency: EUR, IBAN; DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE42 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Htscher 2/6
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‘ 1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Garmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 99H1-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A .
Hirschvogel Automofive Group

Cr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Japten-Ne. ... 5 Satemzy
5 o Dlateg™
sy ;
3869; 30.14:2020°
5) Llcferer-Nr. Lieferschelin Dalum
Supgller No, Delivery ncte Dale
Coda feumlisseur Bon do livraisen Dala
21001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusrlzdaten des Beslellers 12} Unsere Ablefiung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Diala Our Department Fhone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complém. client Notre département Tél/Fax Inldma Nolre ordre ro.
0000014395 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) VersandarUWay of ShipmentMode d'expédition § el 20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identliication de Tanvoi brutio/grossfrut netiainetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestslle/Mfnload Location/Lisu de déchargament
|Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materalt Cllant 28) MaotefalMalefal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem A &ENg pChange/Elat Technly B riptian/Descrip Quanilty Unit
Posta ' ndencharge/Customerd L:-":. ‘Cllenl Pradukil Qe/P) lon batehLot du p Quaniits Unité
070 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014102
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014105
20MnCrs5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107004 7 576437
5000014121
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htm! .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisils,
HEBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hilscher 3/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: GEOCS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

%

Hirschvogel |
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvegel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY H“ “ Delivery Note
(e :
§) Ueferer-Nr Lisferscheln Datum
Suepplier No. Defivery note Date
Code fourmnisseur Bop de Jivraison Date
91001046
10) [hr Zejchen 11) BesiellungiOrderGCammande 10) Zusatzdolen des Basiellers 12) Unsere Ableliung 13} TolJFaxDurchwahi 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addilionat Customer Data Cur Deparimont Phene/Fax Extanslon Our Opder No.,
Volre néférenca 5500039164 Q000 Indic. complam elient Holre département Tél/Faxintdme HNotre ordre no.
0000014395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%} Versender/Way of Shipment’Mode d'expédlition | frel  20)] unfrel 21} Vemackungsacd 22) Versandrelchen 23) Gosamigewichi ko/ Welght kgs / Pelds kg
for\n.ra_rfjer HIVO . E':I:co ::?ﬁslg npﬁ?:z’;lr:?enmallaga %’L‘Eﬂ?ﬁ‘ﬁ’nﬁ ronvol bretto/gross/bnt nattoinetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25) Versandanschrift’Shipping AddressfAdresse d'expédiiicn 26) AbladestellefUntoad Locatlon/Liou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28y MateralKunde/CestomerPar/RéfdranceCllent 28) MateralMaledal/Réfsrence 30) Mznge 31) Elpheit
Hem A Change/Etat Technk Bazelchnung/Descnption/Desceription Quantity Unit
Posts :ﬁundenchumuicustumrsatchg.‘ui 'cll__l:Lr:lt_n — F i hi batch/Let du producl Quantis Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014119
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014110
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014120
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of ocrigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.bimi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DIE0S5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Utnformtechnik GmbH

Denklingen

Disirict Courl Augshurg HRB 23817

Executlve Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

4/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ul

=

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

oY
A

&

v
i
)

i
Moo
R

o +
12020 Y

s

o E e

[T ; e 30. 11
5) Lisferer-Nr Lleferscheln Datum
Suppller No. Detlvery nola Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) ihrZelchen 11) Bestellung/Omer/Commandes 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) TeldFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additlonal Customer Data Cur Depanimant Phone/Fax Extension Cur Crder ho.
Volra rédérance 5500039164 0000 Indic. complm. ellent Notro département TélJFax Intdmo Notrs ordre no,
0000014395 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi AVay of Shif fode d'axpédilion fre:d 20) un!raild 21) gﬂg‘?ckunusaﬂ 22) g;lrsalndz’e"lchmesn 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :gr‘ﬁ!n M%dalziqemballaqe Idesﬁﬁr:l:%uo; da Fenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.627 14.842
25 vV hifiShipping A dr d'expédiilon 26) Abladestelletnioad L feu de décharg
Magna PT 8.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 29} Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
llem Enderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique lchnung/Descrption/Descaly Curantity Unit
Posta Run :) f C _‘“ hil n:‘ ‘Clﬂarll . Produkllonseharge/Production bateh/Eol du productfon Quantité Unitg
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014117
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014112
20MnCrS5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
5000014114
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ; AECQF 104198
Country of orlgin: DE
Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or devlating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitpsi//www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrenicy: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOO,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 089, BIC: TUBDDEDDXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umfermiteshnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher 5/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

-
[

Hirschvogel }
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automgtive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kainitlgn-N5:
Suslois ¢
e Ly
2001, AT 98869
8  Lefererbr Ueferschein
Suppller No. Delivery nete
Codoe foumnlsseur Bon da Evralsen
91001048
10) IhrZeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufitags-Nr.
‘Your Reference Additfonal Cuslomer Data CurCepariment Phene/Fax Extenslon Cur Ordor Na,
Volre référence 55000391 64 00001 Indic, complém. client Noira départemant Tél/Fax Iatdme Notre ardro no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50161756
10) Vi ¥ of Shig de d'expédiion] frel  20)] unfrek 21) Verpackungsart 22) Versendzelchen 23) Geaamgewichl kgf Weight kgs f Polds kg
forwarder HIVO ?::indoo :g?l“t}g rﬂiﬂ:wﬁn\ballnge ﬁlrgmir:::thlf:aﬁ t'envol brutlo/gross/brut netto/netinel
Spedition Schweitzer X T — 16.627 14.842
25) pping A d d'axp 28) Abladssielin/Unload Locatlon® feur da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg m
700268 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterfaliTall-Nr. 20) MateriaiMaterial/Référenca 30) Menge 31) Elnheit
I;:r;a g:?;:emﬂ?cﬁ:ﬁx Pmdllkltit;ll::.:;t:;ruelﬁmduwnn h;\ch!Lnldu producilon g:::gg gg;é
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107004 7 576437
20MnCr85
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
preduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. i9,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 176 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 8i 0,210 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,030 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,009 %
Al 0,0300 % Vv 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0101 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMNXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWE:Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher
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RECISTERED FIRM

Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009752 vom 30.11.2020
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Seite 1 von 1

T

20-009752

4 Absender / Exj;edilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant foule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraits, & la Convention ralative au

dos Qberalnkommens fber den cenlrat de franspert intemational  dese
Beftirderungsvertrag im intem. marchandises par route (MR},
StraRengtitervarkehr (CMR).

2 E‘mpféngar { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

T

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

@ Frachtfbhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiay prévu pour Ia livraison da Ja marchandise

Ort/Lliay MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  03,12.2020

Zeit/ Temps

4 Onund Tag der Obemahma/ Lisu el date de la prise en charge de ia
marchandise .
Orif Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  30.11.2020

Zeitf Tomps

7 Nachfelgender Frachifihwer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.=Nr.;

5 Belpafitgte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

-

~

§ Pos, 4 ZeicharyNr. 11 Anzahlder LM 4 2 Artder 13 Bezelchnung das Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang

No. Marquas et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandisa Poids, ka cbm
1 B82736865-69 2 COLLI Getriebeteile 22,802 73,58
2 B2736936

Summe; 22.802,00

Totak 24,00 COLLI

1 g Anwelsungan des Absenders ’ ‘ 17 Angab’en zur Ermilllung der Tariﬂdlomgller mit Grenzitberg&ngen -
von s

4 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissoment
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besonders Vereinbarungen / Conventlons particulieres

Ubernahmebestitigunyg des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und étempel des Absenders
Signalure el timbre fexpaditewr

19, Amliches Kennzeichien Nutzlsstint | yollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhznger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vergaben
Eahie durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 20-009752empfangan am Datum / Date

il sEar_rf_aﬁ{?ﬁeG EE g IZI

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ety sﬁ%-AIOOZ dugno (B A)

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

2o
1
12

6 MODUG

upieantA con Heetvd it :
* - L3 A l
verifica su gualita e qqantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Talefax (0 71 41) 24 5§1-22

Geschaftsfihrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



